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LA NUOVA STRADA
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@1 tempo dei tempi, quando gli impresari di lavori
Y pubblici rapidamente arricchivano e i Comuni d'Ita-
lia pit rapidamente ancora s'indebitavano con opere edi-
lizie di comprovato grave dispendio, ma di utilita pub-
blica assai dubbia, anche un :
Comune dell' Alta Italia, che
non si nomina per non far
torto a nessuno, senti il hi-
sogno di fare come gli altri;
. & per molti mesi fu ventilato
nel « Caffe dell’ Aurora » il
quid agendum per mettersi a
livello dei tempi. Senonché
non si riesciva ad accordarsi
sopra un unico punto; e chi
sosteneva una cosa e chi un’al-
tra. Uno voleva « sventrare
il paese » demolendo una qua-
rantina di casucce per aprire
una piazza, con la statua di
un illustre Carneade nel mez-
zo; un altro invece voleva una
bella passeggiata, ciod uno
stradone largo almeno dodici
metri, con alberi ai lati, diritto
come una freccia, per andare
dal centro del paese alla sta-
zioncina ferroviaria, costrui-
ta poco prima dall’Adriatica.
Quest’ultimo partito fini

col prevalere; perché, diami-
ne! era una vergogna che i
forestieri, discendendo dalla
stazione, non trovassero, per
recarsi al paese, che una straducola tortuosa e, per di
pit, pessimamente tenuta. La strada « s’ impone » sen-
tenziavano alcuni; e infatti si impose tanto che alle nuove
elezioni il Ccnsiglio Comunale riesci eletto in massima
parte di stradini; e il vecehio sindaco con la Giunta,

Vival

che non volevano assolutamente sapere né di strade né
di nuove spese, dovettero abbandonare il posto in omag-
gio < ai nostri tempi ». :

Il neo-sindaco era un giovine avvocato, voglioso di
lasciar gualche traccia dell’o-
pera sua nell'amministrazione
del Comune; ed era salito al-
I'ambito seggio col program-
ma di abbellive il paese e di
risolvere la questione sociale
col dare lavoro agli operai:
pigliando come si dice, due
piccioni ad una fava.

La proposta di costruire
la strada alla stazione, matu-
rata sui tavolini del caffe, fu
discussa e approvata a grande
maggioranza dal Consiglio Co-
munale; e questa vittoria su-
gli anti-stradini, che aveva-
no fatto una opposizione inu-
tile, interrotta dalle apostrofi
dei colleghi avversari e dai
fischi del pubblico, fu celebra-
ta la sera istessa nel caffe con
poncini a profusione ed evviva
ripetute alla nuova ammini-
strazione Comunale.

La spesa per i lavori non
era gran cosa; ma il guaio
serio stava nelle espropriazio-
ni, poiché bisognava atterrare
tre o quattro case e attraver-
sare un fondo di proprietd di
certo signor Nicodemi. Il Sindaco, nella sua baldanza
giovanile,, aveva avuto troppa fretta nel far deliberare
la costruzione della st1ada, impegnando il Comune, senza
prima accertarsi delle intenzioni degli espropriandi. E
per le case fu meno male: i proprietari, buona gente,
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accettarono, senz'altro, le indennitd proposte dal perito
Comunale; ma per |’ attraversamento del fondo non ci
fu modo d'intendersi col signor Nicodemi. Vecchio lu-
natico, che viveva a s& e non faceva lega con nes-
suno, pretendeva nientemeno che cinque lire al metro
quadrato di terreno occupato; mentre il périto non poteva,
in coscienza, offrirgli piti di quaranta centesimi, compresi
i danni diretti ed indiretti.

1l Sindaco, fiancheggiato dal perifo e da un asses-
sore autorevole in materia, risolvette di recarsi dal Ni-
codemi; il quale parve lusingato di quell’aito di defe-
renza, e fece portare del miglior suo vino per trattare,
come d'uso, gli ospiti.

L’ avvocatino espose abilmente il motivo della sua
visita, e dimostrd, come se fosse stato al tribunale, che
si trattava di un’opera di grandissimo interesse per il
paese (il Nicodemi assentiva del capo), e che s’aspettava
che il signor Nicodemi, persona tanto infelligente e pra-
tica di affari (il Nicodemi negava col capo, sorridendo)
avrebbe agevolata la riescita di quell'opera, accettando,
come avevano fatto gli altri, le condizioni eque proposte
dal Comune per l'espropriazione del terreno.

Il Nicodemi, invece di rispondere senz'aliro e dire
quel che voleva, la prese dal largo, e comincid a rac-
contare di disgrazie che aveva avate in famiglia, e come
qualmente quel fondo gli era rimasto unico e solo e non
aveva altro capitale che quello (il sindaco e gli altri sco-
tevano il capo e ridevanc); e che, per conseguenza, il ta-
gliargli quel fondo per mezzo era un rovinarlo.... Il
vecchio parlava con frasi pin studiate di quanfo si po-
teva aspettarsi da un possidente campagnuolo, e pareva
quasi che recitasse una lezione imparata a memoria.

— Ma consideri, egregio signor Nicodemi, — ri-
piglid il sindaco quando il vecchio ebbe finito — consi-
deri che non si rovina nulla. Se fosse un canale, il fondo
rimarrebbe tagliato, e si capisce; ma una strada che si
pud sempre attraversare non taglia nulla...

— Ed & anche una serviti — interruppe il Nicodemi.

— Qh, santo cielo! una servita per modo di dire,
— saltd su l'assessore. — Quando lei ha fatto due siepi,
una per parte, coi suoi cancelli, lei & padrone in casa
sua come prima.

— E il terreno di fianco alla strada diventera area
fabbricabile , caro Nicodemi, — riprese il perito. — E
allora la potrete veudere a cinque e anche a dieci lire
il metro quadrato.

A quell'idea gli occhi del vecchio brillarono per un
momento; ma, tornando subito alla sua goffa gravita, disse
al perito, battendogli sul ginocchio: — Fra cent'anni, &
vero? Fra cent’anni. ;

1l sindaco riprese la parola per descrivere elegan-
temente quello che sarebbe stato il paese, non dopo cento
anni, ma dopo dieci o cinque. La nuova strada sarebbe
diventata 1' « arteria » , principale, il Corso « Vittorio
Emanuele » del paese; case di qua, case di 14, villini,
botteghe, caflé, ece. Il « centro di gravitd » dell’abitato
avrebbe cambiato posto, avvicinandosi alla stazione per
la comoditd del commercio e del trasporto.

— In sostanza — disse il Nicodemi, al quale l'ar-
ringa sindacale non parve troppo persuasiva — quanto mi
offre il Comune pel mio terrenc?

— Lo sapete gid — disse il perito — per la legge
di espropriazione e secondo la stima non potete preten-
dere di pil di quanto vi & gid stato offerto.

" — Ho fatto fare anch'io la stima — ripiglid il Ni-
codemi, e devo stare fermo sul prezzo che Vi dissi I'al-
tra volta,

— Ma & uno sproposito.,. egregio signor Nico-
demi! — saltd su il sindaco, dimenticando le regole della
sua diplomazia.

— E grosso — ripeterono in coro il perito © I'as-
sessore.

E ricomincid una discussione agitata, in cui uno fa-
gliava la parola all’altro.

Il Nicodemi ripeteva la storia delle sue disgrazie,
gli altri gli davano sulla voce e non si venne a nessuna
conclusione. Soltanto guando il sindaco e gli altri si al-
zarono per andarsene dopo due ore di seduta, il Nico-
demi, chiamato in disparte il sindaco, con molti sospiri,
reticenze ed interiezioni, come facesse un gran sacrificio
per la patria, gli disse che il prezzo era quello, vale a
dire cinque lire al metro quadrato, ma che per defe-
renza al signor avvocato e per l'interesse comune era
disposto anche a cederlo per «sole» quattro lire.

— Ho capito — disse il sindaco; — lei & anti-
stradino.

— Ma neanche per sogno, ella mi fa torto — s'af-
frettd a soggiungere il Nicodemi. -

— Faremo la strada da un’altra parte — esclamo
I'assessore, facendosi vento.

— O faremo 1'espropriazione
legge — disse il perito.

— Facciano come credono; mi basta di non essere
sacrificato — concluse il Nicodemi, col suo fare goffo
che cercava di rendere insinuante.

E cosi termind il ritrovo, dal quale il sindaco e i
suoi seguaci uscirono soffiando, lasciando mezzo pieni i
bicchieri del vino offerto dall’ ospite; cid che da quelle
parti & ritenuto mancanza di riguardo e quasi un insulto.

forzosa a termini di

P

1l rifiuto del vecchio a trattare metteva il sindaco
e gli altri suoi partigiani in un grave impiccio. Gli av-
versari del progetto, che non erano pochi, e ce n'era
anche qualcuno fra quelli che avevano votato in favore
per secondare la corrente, cominciavano a rialzare la
cresta, e clera chi profetava una crisi comunale non lon-
tana, colla dimissione della Giunta, lo scioglimento del
Consiglio e, Dio ne scampi e liberi, coll'invio di un Com-

missario governativo. Gli stradini ne dicevano di cotte

e di crude sul conto del Nicodemi, che passava a torto
per danaroso, e non risparmiavano nemmeno il sindaco
e la Giunta che avevano agito senza discernimento met-
tendo il carro davanti ai buoi, cioé impegnando il Co-
mune a fare la strada prima di sapere se si poteva farla.
Si poteva bene ricorrere al mezzo classico, chiedere ciog
al prefetio il decreto di espropriazione per utilita pub-

‘blica: ma l'avrebbe poi accordato non sapendo dove si

sarebbe andati a cascare colla spesa? E se non l'accor-
dava, addio sindaco, e addio strada! Il prefetto, nuovo
venuto, aveva fama di rigido tutore delle aziende comu-
nali, e il sindaco non voleva esporsi a una sconfitta. E
poi la cosa, anche andando bene, si sarebbe risolta chi
sa quando, poiché i tribunali per cavare la verita dal
pozzo hanno bisogno, in Italia, di funi molto lunghe.
L’assessore Mignani, bell'nomo dalla barba mosaica,
che s'era sempre trovato bene con tufti i partiti, cono:
scente da lunga data del Nicodemi, al quale non avea



——2 76b oy

mai chiesio danari a prestito, si offerse al sindaco di
tentare un’altra prova per ridurre il vecchio alla ra-
gione. Ma invece di andare da lui direttamente ricorse
a un mezzo termine che si confaceva di piu al suo ca-
rattere mite e conciliativo. Piglid un nipote del Nico-
demi, a quattr’occhi, in piazza, e, sapendo che 'unico di-
spiacere che aveva quel perticone era di non {rovarsi
tutti i giorni in tasca i quattro soldi necessari per an-
dare a sedersi al caffé, lo condusse all' « Aurora », gli
pagd il caffé e dopo quattro chiacchiere, gli disse:

— Come sta tuo zio? Dimmi un pocn gli gira la
boccia a quel bravo uomo di non voler accomodarsi col
Comune sul prezzo di quel fondo?

Poi gli spiegd com'era la faccenda e lo incaricd di
tastare il terreno col vecchio. A Pipro nessun altro me-
stiere garbava meglio che quello del mediatore, perché
non richiedeva che un po’ di diplomazia rusticana e della
parlantina; onde, contento dell'incarico di fiducia affida-
togli, si congedd dal Mignani dicendogli con un gesto di
assicurazione: « lasciatemi fare ». E alla sera, appena si
trovd a cena solo collo zio, gli chiese senza preamboli:

— La fanno poi questa strada %

— Bella domanda da fare a me, bestiola — rispose
secco lo zio Nicodemi: — vallo a domandare a quei si-
gnori del Comune. Son loro che devono pensarck.

— Dicevo cosi, perché ho sentito a dire che non la
fanno pil.

— Chi t'ha detto questa corbelleria ? Il Comune &
obbligato a farla, perché hanno deliberato cosi; e non
¢’ & santl, la devono fare. Anche il Governo vuole la
strada, perché I'hanno messa sul giornale. Anzi deve es-
sere stato il Governo che ha dato la spinta per dare
lavoro alla gente; e quando c'entra il Governo, non ¢'é
remissione, la strada si deve fare e presto. Certe cose le
so e capisco come devono essere, perché conosco il mondo.

Il vecchio ragionava cosi, dimostrando una sicurezza
che non aveva nell’ animo perché 1l ritrovo dei giorni
innanzi 1'aveva alquanto scosso, ed ora le parole di Pippo
gli mettevano nell’animo una vaga inquietudine. Sarebbe
stata bella che con tante speranze fosse rimasto con un
pugno di mosche !

Alle richieste dello zio Pippo rispose che aveva
sentito il Mignani e un allro signore del municipio dire
ad alta voce che la strada non si faceva pi perche il
signor Nicodemi non era «ragionevole ». A questa parola
il vecchio scatld. Che sapeva il signor Mignani delle ra-
gioni degli altri? Avrebbe falto meglio a badare agli
interessi propri e lasciare che gli altri facessero i loro.

— Che diavolo, — diceva il Nicodemi, — che diavolo |
Ma che c'entrano loro? Il Comune mi deve restituire i
danari che m'hanno rubato certuni, che perdono il loro
tempo al caffé e ora, dopo quello che sono stati, fanno
i pezzi grossi, che il diavolo se li porti!

Il Nicodemi, effettivamente, aveva in passato pre-
stato discrete sommette a quei certuni, i quali poi si
erano dimenticati di restituirle.

Il giorno appresso Pippo raccontd al Mignani quanto
aveva detto a suo zio, e aggiunse che |'aveva sentito
nella notte girare per la stanza tossendo e brontolando.
Istruzione: tornare alla carica, ma con giudizio e a mo-
mento buono. :

Nei giorni seguenti il vecchio rimase abbottonato e
non pronunziava che poche parole con Pippo e con la
serva, lagnandosi del tempo che faceva, di Pippo che

non aveva voglia di far nulla e della serva che non sa-
peva spendere. Intanto il suo umore, che non era mai
stato lieto, dopo le sue disgrazie e i tiri birboni che gli
avevan fatli, s’inaspriva sempre pilt con quell'idea fissa
nel capo, tanto che Pippo non poté mai trovare il
« momento buono »; e, anzi, una volta che credette- di
averlo trovato, si bused una lavata di testa coi fiocehi
e la minaccia di « mandarlo a lavorare nei campi'se
faceva pettegolezzi ».

Ma una mattina, dopo una notte msunne, 11 Nico-
demi, vedendo che nessuno si faceva pitt vivo con lui,
chiamb il nipote e gli disse con un fare diverso diquello
degli altri giorni: — Se tu fossi un uomo, Pippo...

— Per bacco, esclamd questi; ho gid passati gli
anni della leval '

— Allora, cereca con bella maniera e senza farti
scorgere, del Mignani e [agli capire che... si potrebbe
parlare un poco con lui. Non gli dire che lo invito io,
sail Digli che da tanto tempo non cisi vede... insomma
fagli intendere che... m'intendi bene. Va e fa ammodo.

Quando il Mignani vide Pippo che gli faceva la
ruota attorno in piazza, lo chiamd e gli chiese a che
punto erano le cose. -

— Mah! — rispose l'interrogato. — Mio zio & di-
ventato magro come un’aringa e agro quanto un limone
acerbo.

— Dunque & sempre duro?

— Chi lo sa?.. Gli sono stati attorno; e... in con-
fidenza vorrebbe parlare con lei, signor Mignani. Ciog,
mi sbaglio; vorrebbe e non vorrebbe... insomma & me-
glio che vada lei, perché io ci eapiseco poco.

Il Mignani, invece, dal modo con cui gli parlava il
glovine, e da quel suo ridere mezzo da allocco e mezzo
da furbo, capl benissimo che il Nicodemi voleva un col-
loquio con lui, senza parere di cercarlo. E si confermo
in quella idea quando, al tavolo del caffé, Pippo si fu
spiegato meglio. Allora decise di andare, ma non subito:
aspettd il giorno dopo. Trovd il Nicodemi in cucina, se-
duto al fuceo, benché facesse caldo, tutto imbaccuceato
in un vecchio tabarro e con una salvietta attorno alla
testa, a guisa di turbante: pareva uno spauracchio da
ueeelli.

— Compare, evviva! — disse il Mignani, — Vi si
vede ogni morte di papa. Come va?

* — Eh, aceidenti alla vecchiaia, caro Mignani. Se-
dete. Che buon vento?

— Volevo sapere come state e che fate e come va
la faccenda della strada, Vi siete accomodati, sl 0 no?

— Che accomodare ¥ — disse il vecchio, al gquale
sali un po’ di rossore sulle guance smunte. NOD si vede
nessuno. Gente cocciuta, caro Mignani.

— Eh, aunche voi non scherzate — disse ridendo il
Mignani; e cambid discorso. Chiese come andavano i ba-
chi, il grano e si mise a parlare d'altre cose indifferenti.
Il Nicodemi avrebbe voluto rimettere il discorso sull’ar-
gomento che gli stava pia a cuore, ma pareva che il
suo interlocutore facesse apposta a parlare' di tutt'altro.
E cosl fra una chiacehiera e l'altra, mentre nessuno vo-
leva essere il primo a tornare in carreggiata, venne il
momento in cui il Mignani si levd dicendo:

— Dunque, compare, badate ad avervi cura, ché
con questa stagione, ..

— Eh, perbacco, volete gia andarvene ? Aspettate
un poeo, si beverd un_bicchiere.
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— No, vi ringrazio; devo andarmene perché ho
da fare,

— Un momento | — supplicd il Nicodemi; — non ca-
scherd poi il mondo. Ehi, dite da parte vostra; e per
quella benedetta strada cos’hanno deciso i nostri padroni ?

— Niente, compare. Si aspetta una decisione da voi,
perché & da voi che dipende.

— Da me? To’, anche questa & bella.

— Insomma, che non ci sia verso d' aggiustare
le cose?

— Per me.... sentite, compare; vi parlo come si
parla a un galantuomo, e dei galantuomini ce n'é po-
chi. .. Ho chiesto quattro lire al metro del mio terreno,
ma poi non mi voglio ostinare. ,. non voglio dar motivi
di mormorare alle male lingue... Basta, quando vado
dal merciaio non gli do’ mica quello che mi domanda
alla prima, Non vi pare?

— Ho capito. Perché non parlate al sindaco ?

— (ol sindaco non ho confidenza come con voi:
e poi non mi piace, a dirla schietta, di correre dietro
a nessuno. ;

— Volete che parli io al sindaco per voi?

— Come vi garba, compare.

— E quale sarebbe la vostra ultima parola?

— Sentite... mi contenterei di tre e cinguanta al
metro.

— (Caro compare, — rispose il Mignani, lisciandosi il
barbone, — caro compare, fate conto di non avermi nean-
che parlato di questa cosa,... sono sicuro che non ci
farei buona figura col sindaco. — E prendeva le mosse
per andarsenc davveroy ma il Nicodemi lo fermo.

— Un po’ di pazienza, compare. Ragioniamo un poco.

E voleva mettersi a discutere col Mignani, perché
bisogna rendere questa giustizia al Nicodemi, che egli,
a forza di pensarci, era giunto a persuadersi di avere
diritto a quanto pretendeva.

Ma il Mignani aveva fretta, o diceva di averla, e
salutatolo gia s'incamminava; ma quando erali per var-
care l'uscio, il Nicodemi lo richiamo.

— Facciamo fre lire e che la sia finita — gridd
alzandosi sulla scranna, mentre il tabarro gli cascava
sni piedi. — Avete capito? Tre lire. —

Il Mignani, poco contento del magro risultato otte-
nuto con la sua mediazione, ne parld nondimeno col
sindaco, il quale perd si strinse nelle spalle senza pit.
Che dovea dire del resto? Non gli rimaneva oramai altro
partito che ricorrere alla espropriazione forzosa, o ri-
mandare la cosa a tempi migliori. E intanto qualche set-

timana dopo, senza prendere alcuna determinazione, parti
per la campagna, lasciando senza capo 'amministrazione
comunale nei bollori di luglio.

Finita la villeggiatura, il nostro sindaco tornd a
mezzo ottobre tuito lindo e azzimato e con un progetto
in testa, maturalo negli ozi estivi. Aveva compromesso
il Comune col far deliberare la strada non imaginando
le difficoltd che avrebbe incontrato dopo per le espro-
priazioni; voleva ora proporre, in una nuova adunanza,
la revoca o, almeno, la sospensione di quella deliberazione,
facendo intanto approvare un altro progetto, cioé quello
di accomodare la veecchia straducola che metteva alla
stazione. Cosi, se il Nicodemi persisteva nelle sue pretese,
avrebbe dato ragione al proverbio « chi troppo vuole
niente ha », ma assai probabilmente avrebbe invece finito
col cedere, una volta che il Comune era libero di andare
da un’alira parte, se quel tanghero lo costringeva. Con-
certatosi pertanto con alcuni consiglieri stradini, per as-
sicurarsi in ogni caso la maggioranza, convoed il Con-
siglio per i primi di novembre.

Aperta la seduta, il Sindaco, con aria compunta ,
espose lo stato delle cose e conchiuse che vi erano tre
partiti da prendere:

O subire le pretese del Nicodemi;

O fare le pratiche per l'espropiazione forzosa;

O rinunciare alla strada nuova, e limitarsi ad ac-
comodare la vecchia.

— Il primo partito, aggiunse il Sindaco, non me-
rita nemmeno di essere discusso. Pagare tre lire al metro
quadrato un terreno che commercialmente vale venti-
cinque o trenta centesimi, sarebbe follia. Il secondo pre-
senta molti inconvenienti-e, primo. di.tutti, il pericolo
che l'autoritd tutoria non approvi il disegno, non poten-
dosi prevedere dove s'andrd a finire con la spesa ;
oltre a cio s’accendera una lite e la cosa andra per le
lunghe.

Il terzo partito, onorevoli consiglieri, mi duole il
dirlo, & quello che mi pare ancora il piit conveniente.
Nessuno pitt di me deplora la cagione che ci fa rinun-
ciare a un sogno tanto lungamente accarezzato; ma bi-
sogna fare di necessita virtd, e propongo, se lo consentite,

- di revocare la precedente deliberazione e di approvarne

un’altra in questo senso: che, se entro un dato termine la
vertenza col Nicodemi non sia appianata, debbasi rinun-
ziare alla strada nuova e limitare i lavori alla « sistema-
zione » della stradetta, che attualmente mette in comu-
nicazione l'abitato (el Comune colla stazione ferroviaria »
(Contina). 141 C. FonrEvIvA.

Yival

Su del tempo per 1'onda infinita
Passan gli anni come ombre fagaci,
Ma pur lunga e tediosa ¢ la vyita
E intessuta di sogni mendaci
Che nascondon mel grembo il dolor.

O fanciulla, al minuto fuggente
Or tu strappi di gioia un baleno ;
Gih 8'incende nell' oechio lucente,
Ed avvampa e trabocea dal seno
L' allegrezza che ride nel cor,

b W@ e

A che inneggi, o fanciulla? Alla spene
Che accompagna un segreto desio?
Alla fede che lotta e non teme ?
Alla vita, all'amore, all’oblio ?
Che ti chieggo? Tu forse nol sai.

Lieta & 1' ova : nel calice brilla
11 licore @ ha baglior di rubine.’
Ahi! che mentre la gioia sfavilla
~Via trapassa il minuto divino,
Via trapassa e non torna piit mai,

GIOVANNI SAVOLDI.
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ampiezza delle ma-
niche pulcinelle-
sche bastava ana-
scondere i ferri
che lo stringeva-
no ai polsi, non
pero le due guardie
che lo fianchegpia-
vano. Due veri gian-
nizzeri, grossi, gonfi,
flosci, infagottati nel
cappotto dai risvolti
di panno azzurro, eon
la testa sepolta per
metd nelle spalle e
altra meta nel chep-
pl, olire la tesa gera-
ta del quale spuntava
il becco aquilino.
Quando non somiglia
= a quello dei bulldogs,
= il naso ‘dei poliziotti protendesi certo
adunco e minaccioso come il rostro
degli uccelli da rapina.

Essi avevano fiutato sin da principio la preda; e
adesso, poiché erano riesciti ad afferrarla, camminavano
spediti col petto in avanti, facendo risonare i tacehi sul
selciato con la petulante soddisfazione di chi ha condotto
a termine un'ardua impresa, Forse lontano, nel buio della
notte, ammicecava davanti a’ loro occhi la vaga dea che
tien luogo dell’idealitd nel mondo della burocrazia: la
dea Promozione ... per merito!

Merito, invece, non aveano di sorta, |’ impresa es-
sendo stata facilissima. 11 contegno pavido, impacciato,
. irresoluto di quel pulcinellone non poteva non dare nel-
I'occhio a chiunque, sin da quando egli erasi tolto dalle
tasche lo sporco borsellino di cuoio per acquistare il bi-
glietto d'ingresso al veglione. Il borsello non conteneva
che del rame, ma all'estrazione di ogni soldo s’acecom-
pagnava un sospirone che voleva dire: — addio, addio . . .
per sempre! — Gia quei soldi non li avrebbe pii rive-
duti; essi lo abbandonavano cantando allegramente sul
panchetto di marmo del bigliettinaio, senza pensare, gl'in-
grati, ai dolori ed alle fatiche che a lui era costato il
raggranellarli, Oramai l'arte decadeva, ed il pubblico pas-
sava via indifferente davanti al suo casotto, o vi si trat-
teneva distratio qualche minuto, rimunerando poscia con
soverchia parsimonia chi si sgolava, e sudava l'anima e
la camicia per divertirlo.

Perché il pulecinella, quel pulcinella che tutti avete

visto portare trionfalmente in galera, quasi si fosse trat--

tato di un Mastrilli o di un Gasparone, era nient'altro
che un artista. Vedendolo tra i due angeli custodi, gli
sfaccendati che si godevano il veglione dalla strada co-
minciarono ad inseguirlo. ¢« Un ladro — Un assassino
— Un marito il quale sorprese la moglie infedele —
Una vendetta, certo — No, uno che meditava di far
saltare la cassa — Pare avesse delle bombe sotto il ve-
stito — Un anarchico dunque...»

/—H P

Ognuno diceva la sua, e diceva delle corbellerie
perché nessuno sapeva la verita, Appena la serralura di
un usciolo era stata in gioco per amore dell’arte ... Del
resto tutte le ingiuriose supposizioni sarebbero cadute da
sole pur che la genie avesse potuto osservare l'arrestato
in viso. Realmente il bavero dell’abito pulcinellesco na-
scondeva la larga e honaria faceia di Maso Santi,

.
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Tommaso, o Maso Santi come usavano chiamarlo . .
Ricordate? No? E strano! Questo nome non vi dice piu
nulla; non suscita dunque pili commozione in voi; non
parla pii alla vostra mente; non risveglia gl'intimi com-
piacimenti di un tempo, allorché il mondo, tutto il mondo
sembrava ancora un dilettoso giardino e la vita un gau-
dio, un tripudio continuo? Dunque questo piccolo nomi-
gnolo di Maso non ha pii potere di far galleggiare sul
mare degli anni le ricordanze della prima fanciullezza,
allorché esso era sinonimo di profondo divertimento? Ne-
gli afosi pomeriggi estivi Maso drizzava la sua baracca
in un angolo della Piazza Re; e, come egli compariva
col cassone dei burattini, sabitc la platea, ch’era poi la
pubblica via, si affollava. C'eravate forse anche voi al-
lora, signore eleganti ed austere; ¢’ eravate anche voi
avvocati, finanzieri, commendatori, uomini politici, perche
c'erano tufti. Gli & che eravamo piceini e belli, mentre
oggi siamo grandi e brutti e noiosi e sfiduciati. ., Come
trasformano e peggiorano cinque soli lustri!

La fama del Santi comineid infatti a stabilirsi ven-
tisei anni fa, subito dopo la morte del padre. Anch'egli
il vecchio Santi era burattinaio, ma rozzo, volgare, re-
stio a qualsiasi innovazione, pigro si che i suoi burattini
perdevano le vesticcinole a sbrendoli e mostravano il le-
gno sotfo i colori e le vernici della testa. La sua era
l'infanzia dell'arte. Maso avea invece dellingegno e del-
l'intraprendenza. Rimasto solo, egli comincid col rinno-
vare il casotto ampliandolo e rivestendolo di grossa tela,
e dotando di rotelle le assi verticali di esso in guisa da
poterlo spingere facilmente qua e li dove 1'ombra era
pit folta nell'estate e dove il sole scaldava meglio all'in-
verno. Poi rifece i burattini pit grossi, pin belli, con le
teste espressive e le vesti adatte alle parti che avrebbero
man mano sostenuto. Colombina, ad esempio, possedeva
un completo corredo di manti regali intessuti di stellucce
d'oro, e di abitini modesti di tela, a seconda che la vo-
lontd di Maso la destinava a moglie del re od a com-
pagna di Arvlecchino.

I burattini erano legione, componevano un intero
esercito. Oltre Arlecchino, c'erano: Brighella — la lepi-
dezza balorda, — Faccanapa — l'ingenuitd furbesca, —
Pantalone dei Bisognosi — l'indulgenza bonaria; — poi
il Tartaglia, il Dottore, il Re, il Brigante, il Tiranno, il
Capitano delle guardie, il Carnefice, il Diavolo, il Drage;
poi altri.ed altri personaggi senza speciale carattere,
adatti a tutto a seconda del bisogno. Il sesso debole —
debole per modo di dire, ché era egualmente di legno,
— appariva meno vario e numeroso. Sotto a Colombina,
— l'amor civeituolo, — s'ammucchiavano perd nel cas-

sone, la Prima Donna, la Madre Nobile, la Vecchia, la
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Regina con la eorona sempre in capo, la Servetta e le
Streghe per le commediole, in cui entrava il soprana.
turale,

Guai se gli attori e le atfrici di Maso Santi aves-
sero avuto bisogno di pane! Guai anche se avessero po-
tuto discorrere tutti in una volta! Nella stamberga ter-
rena, dove il burattinaio abitava, nessuno sarebbe stato
capace di resistere]

Gli & che Maso parlava per tutti, grazie alla stra-
ordinaria sua abilitA di modulare la voce, ora robusta e
minacciosa, ora flebile, morbida, dolcissima, quasi di fan-
ciulla, producendo cosi I'impressione di parecchie persone
che lo aiutassero durante i trattenimenti
ch'egli offriva al colto ed all'inclita. In-
vece non lo assisteva che sua moglie, un
filo di donnetta bion-
da e sparuta, e qual-
¢he volta un ragaz-
zottoraccattato gior-
no per giorno sul
lastrico, a cui spet-
tavan di diritto il ti-
tolo di segretario e
due soldi di paga.
La moglie limitava
I opera propria a
porgere in tempo i
‘burattini a Maso per-
ché li sostituisse a
quelli che aveano fi-
nito la parte, e ta-
lora, in via eccezio-
nale, a dire qualche
parola dal fondo del
teatrino per produr-
re I'effetto della lon-
tananza. Ma in lei
non ardeva il fuoco
gacro. dell’ arte, si
che Maso la destina-
va piu volentieri al-
la cura delle vestic-
ciuole, a cucirle, a
rammendarle, e, quante volte occorresse durante la rap-
presentazione a mutarle.

Dal segretario non potendo pretendere che la sor-
veglianza alla baracca perché i monelli non strappassero
la tela col pretesto di vedervi dentro, Maso rimaneva
solo alle battaglie della ribalta, solo alle vittorie ed alle
sconfitte, solo ai trionfi e talora alle mele guaste ed alle
* bucce che i mascalzoni si divertivano a tirargli dietro pel
gusto di molestarlo. Tutto impegnato com’era nell’azione
drammatica, Maso non poteva inseguirli per insegnar loro
a rispettare chi onorando I'arte guadagnavasi la vita.
Ah ! era quello il suo martirio, la sua croce. La moglie
non poteva nulla, poveretta, essendoché bastava uno
sternuto a farla cadere.

Le rappresentazioni non avvenivano che nel pome-
riggio e si prolungavano fino a sera. Trasportate sul posto
le assi della baracea, Maso le rizzava e le congegnavaf
facilmente con I'aiuto di apposite viti; poi le rivestiva
all'ingiro non lasciando scoperto sul davanti, superior-
mente, che la boceascena; quindi rincasava per pren-
dere i burattini. Durante la notte e nel mattino i bu-

rattini pendevano in fila, come impiccati, lungo le due

pareti maggiori della camera nuziale di Maso, ch'era

poi tutta la casa; né di la si movevano che per passare

nel cassone, dentro il quale raggiungevano il campo della

gloria. Maso spingeva il cassone su le rotelle aiutato dalla

moglie, la quale sudava per quatfro senz'aggiungere un'on-

cia di forza, Ell'era quasi sempre malata, e la sua vita
si consumava malinconicamente tra il lettuccio e I'o-

spitale. Il Signore voleva cosi, e bisognava rassegnarsi

in pace.

All'arrivo di Maso i curiosi cominciavano a tratte-
nersi al largo, davanti al mobile teatrino; poi via via si
accostavano, si disponevano in circolo dietro le
rozze panche riservate ai veri appassionati, ai veri
intelligenti, a coloro cui lo spet-
tacolo era piii specialmente
destinato: — tutla una gaia
baraonda di bambini e di bam-
bine con I'oro tra i capelli
ela salute sule guan-
ce, quali accompa-
gnati dalle mamme,
quali dalle camerie-
re, Di mezzo i pic-
coli si stabilivano i
grandi, 1 soldati a
spasso, gli studenti
dallo spirito forte,
richiamati dalle gra-
zie delle accompa-
gnatrici piu presto
che dalle avventure
di Arlecchino e dai
lamenti amorosi di
Colombinas

Formatosi il
pubblico, Maso en-
-~ irava in azione. Im-
pugnato il basione
au cui era fissata la °

: ‘testa del burattino,
egli passava il pollice e l'indice nelle maniche della ve-
sticciuola pendente dalla testa, animandole in guisa da
produrre I'impressione delle due braccia, Le maniche
erano cucite all’ estremita intorno a rozzi pezzetti di legno
incaricati di rappresentare le mani dei differenti perso-
naggi. Armato cosi, Maso levava le braccia sino all'al-
tezza della ribalta; e allora comiuciava a recitare facendo
gestire i burattini in modo che il gesto accompagnasse
le parole. L'illusione era completa!

Dopo mezz'ora di tale fatica, voi ed io avremmo
perduto la voce e lasciate cadere le braccia appesantite
dallo sforzo della persistente elevazione, ma Tommaso
Santi s’ era abituato al punto che, in certi lunghi po-
meriggi estivi, egli ripeteva tre, quattro volte di seguito
lo spettacolo.

Erano commediole a soggetto, un po'ingenue, un po'
libere, ma I'ingenuitd non scemava l'interesse, ma la
licenza non passava oltre il padiglione dell’ orecchio. So-
vra una tenue favola, un piccolo intrigo amoroso, Maso
andava via via intessendo proverbi popolari, vecchie
spiritosaggini, satirette contro certe persone pii in evi-
denza, mordaci commenti intorno al fatto, all’avveni-
mento del giorno. La gente ascoltava divertendosi, e ri- _
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deva; e quelle risa facevano 1'effettv di ondate di os-
sigeno che penefrassero nei polmoni del burattinaio, il
quale acquistava nuova lena, e faceva parlare e gestire
con maggior forza i suoi fantocci. Intanto la moglie di
Maso , coi segni delle sofferenze in viso, girava piano
tra il pubblico agitando un bossoletto di latta, e ripe-
tendo a quando a quando il sacramentale invito: — a lei,
signore —, anche s'ella si fosse trovata di contro ad una
donna od a qualche straccione scalzato. — A lei, si-
gnore —, e i soldi piovevano dentro il bossoletto, lascian-
dola perd indifferente, quasi non fossero necessari all'ac-
quisto delle medicine e del brodo, di cui ella avea con-
tinuamente bisogno. — A lei, signore ... — e nell'angolo
della vecchia Piazza Re le risate salivano di tono, perché
Arlecchino picchiava forte col bastone sulla testa del Ti-
ranno, fin che compariva la Regina a premiare Arlec-
chino, ordinando al Carnefice, rosso come un gambero,
d'impossessarsi del Tiranno. Il quale Tiranno non fiatava
gid piti, immobile su la ribalta, essendoché Maso avea
dovuto abbandonarlo per impugnare in sua vece e far
discorrere la Reginotta.

Cosl, col trionfo della giustizia e della virtd, col van-
taggio dei buoni sui tristi, lo spettacolo finiva quasi sem-
pre; ed il pubblico se ne andava lemme lemme, mentre
Maso vuotava il bossoletto nel grembiule della moglie
per numerare il guadagno, non interrompendo la nume-
razione che per asciugarsila fronte imperlata di sudore.
Se il guadagno era sufficiente, egli riponeva subito 1 bu-
rattini nel cassone, scomponeva 1’ intelaiatura della ba-
racca, e, caricata ogni cosa sul carretto, rincasava per
riposare.

Ne avea il diritto, povero diavolo; 1" arte non po-
teva essere sinonimo di galera né anche per un burat-
tinaio!

W
WO

Erano gia anni ed anni che Maso Santi divertiva
in tal guisa il colto e Vinclita della sua cittd, ricavando
dal lavoro appena il necessario per sfamarsi, -allorché
comincid a notare che i guadagni man mano diminuivano.

Fosse causa la infermitid oramai perenne della mo-
glie, la quale non abbandonando piii I’ ospitale non po-
teva girare col bossoletto ricantando pietosamente la
solfa: — a lei, signore —; fosse in conseguenza della
vecchiaia ch'egli sentiva penetrare nelle sue ossa si che
facilmente s'affaticava, o della sua voce che, ingrossan-
dosi, avea perduto ogni agilitd di modulazione; o fosse in
fine disamore della gente, « delle nuove generature »,
come egli diceva, pei burattini, fatto sta che raramente
il bossoletto rendeva i soldi occorrenti a temer ritto il
sacco, od in alire parole a sfamarlo.

— L’arte decade! — brontolava Maso malinconica-
mente; e quelle parole servivano quasi a rabbonirlo, per-
suadendolo che il danno, di cui era vittima, proveniva
dall' et fattasi matrigna pitt presto che da lui. Conoscere
la causa del male & gia un conforto, perché sembra aiuti
a sopportarlo. — L’arte decade! —: come chi dicesse

* che il pubblico non amava piu ' onesto divertimento;e che

a’ ragazzetti, distratti da ginnastiche e da altre indiavo-
late esereitazioni, non avanzava piu tempo per trattenersi
ai burattini. Qualche volta, seduto nella corsia dell’ ospi-
tale accanto alla moglie, che recavasi regolarmente a vi-
sitare, Maso dava libero sfogo al suo malcontento inte-
nerendo i malati vicini e gl'infermieri, i quali credevano

consolarlo suggerendogli di mutar professione. Mufar
professione: si fa presto a dirlo, ma che sapeva e co-
nosceva lui di quel mondo che s'agitava oltre la tela
del suo casotto? Poi a'suoi burattini voleva un gran
bene; s’ era affezionato per tradizione domestica e per
sentimento proprio. Il pubblico li trasecurava? Peggio pel
pubblico; segno che il gusto corrompevasi. Guai a secon-
dare le aberrazioni, i fuorviamenti intellettuali del proprio
tempo! Bisognava anzi resistere, a costo di cadere su
la breccia:..

Ma intanto i guadagni scemavano cosi da non per-
mettere pitt al Santi di rifare le vesticciuole sgualcite ne
di rinfrescar le vernici. Pantalone mostrava persino il
legno e il gesso della maschera, come gid sotto suo pa-

dre.... Uno scienziato avrebbe, chi sa, scoperto ' ata-
vismo persino nei buratiinil

Per Maso, scienza e progresso erano sinonimi di si-
cura perdizione!

£
* *

Avvenne che un giorno Tommaso Santi leggesse su
le cantonate un variopinto manifesto annunciante il pros-
simo arrivo di certi fantocei meccanici inglesi, de'quali
il manifesto diceva mirabilia, Essi si sarebbero presen-
tati al pubblico dal palcoscenico del primo teatro citta-
dino; e questa seconda notizia accord Maso pili assai della
prima. Fantocci meccanici? Che mai potevano essere di
diverso e migliore de’ suoi burattini? C'era di mezzp la
meccanica, @ vero, ma la meccanica non ha sangue, non
ha nervi, non ha corde vocali, non ha il sentimento e I'a- -
nima ch'egli sapeva infondere ne’ fantocei di sua pro-
prietd. Viceversa lo avviliva l'idea del teatro, di un vero
e proprio teatro ben chiuso, mentr'egli avea dovuio sgo-
larsi sempre all’aperto, all'aria ed al sole, nell'angolo di
una piccola piazza, coi piedi sul lastrico e protetto sol-
tanto da un po’di tela. :

Un senso d'invidia, un bisogno di emulazione da prima
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inayvertiti e man mano ben determinati si svegliarono
nell’animo suo. Volevano dunque tirarlo pei capelli e co-
stringerlo alla lotta? Bene, l'accettava: fra qualche giorno
sarebbe stato pronto, e in veritd egli non sarebbe rimasto
il vinto. Infatti, soccorso da certe comari del vicinato,
Maso poté in breve rinnovare e in parte migliorare i
suoi burattini, Grazie ad un ingegnoso sistema di sua in-
venzione, adesso essi movevano persino gli occhi ed il
mento, come se parlassero da soli, proprio! Anche le
vesticciuole furono accomodate o completamente rifatte,
senza economia di stellucece e di cordon-
cini e di frangette di similoro.

Saldo e sicuro di s&, Maso tornd dun-
que all’ opera nell’ an-
golo di piazza Re, con
un nuovo capitale di
motti di spirito, di bur-
lette, di doppi sensi, di
epigrammi all'indirizzo
de’ politicanti, ch’egli
stimava d' irresistibile
effetto.

Ne’ primi giorni il
pubblico parve si fosse
realmente ' lasciato ade-
scare dal veechio bu-
rattinaio; poi gli spetta-
tori scemarono man ma-
no, indifferenti a quel
puerile divertimento.
Come vedeva la stra-
da, la sua platea, quasi
- deserta, Maso levava
pit alte le braccia e la
voee, ma indarno: i
passanti giravano un
momento il capc dalla
sua parte, poi sorriden-
do seguitavano il cam-
mino — Cani! — bron-
tolava Maso, e ricadeva
pesantemente su la pan-
ca interna del casotto
come un pallone sgon-
flato. — Cani, ho fa-
me! —

La diserzione de-
gli spettatori divenne
addirittura completa allorchs, dopo la prima rappre-
sentazione dei fantocei meccanici, i giornali magnifica-
rono il grande successo da essi riportato. Nessuno avea
mai visto aleunché di simile, di cosi perfetio, di cosi
originale, di cosi umano, anche umano, sicuro! La folla
che stipava il teatro avea acclamato tutto e tutti, si che
l'entusiasmo erasi diffuso dalla sala per la cittd. L'indo-
mani ne'luoghi di convegno e per le vie non si parlava
d'altro; — i fantocei inglesi aveano vinto, aveano con-
~ quistato trionfalmente il campo.

Maso Santi volle bensi fingere di non accorgersi di
nulla, ma qualcosa di amaro gli saliva dal cuore in gola
e gli colava dagli occhi. Per quattro giorni egli non ab-
bandono la sua stamberga, ma nel quinto si decise e si
reco anche lui al teatro. Una vera meraviglia: un grande
miracolo od una solenne mistificazione, perché egli non

riesciva a persuadersi che quelle figurelle, le quali si mo-
vevano, passeggiavano, danzavano senza |'assistenza di fili
visibili, fossero proprio di legno. Forse un gioco d'ottica ?
Un ingauno de’ sensi prodotto con mezzi ch'egli non po-
teva indovinare? Volle vedere le cose da vicino , seo-
prire possibilmente I'inganno, e di soppiatto riesci a pe-
netrare sul palcoseenico; viceversa, i fantocei erano con-
tenuti in un altro palcoscenico piit piccolo, chiuso sopra,
sotto, dalle parti. L apertura era limitata alla sola faccia
anteriore, ma, appena finita la rappresentazione, una pa-
rete di tavole ben connesse prendeva il
posto del telone, e I'usciolo che conduce-
va nel casotfo veniva chiuso a chiave.
Troppe gelosie,
troppi misteri. .. Perd
quella notte il povero
Maso non dormi, ma
neanche sospettd che
' smaniando e rivollan-
dosi sul letto il sangue:
| gli s"inacidiva. Infatti
* nella sua mente muli-
[ navano con ostinazione
i propositi di vendetta,
di sangue... Quando
esci di casa, sembrava
invecchiato di dieci an-
ni! Le gambe lo con-
. dussero in vicinanza del
teatro, attorno il quale
girelld fino a notte sen-
za sapere precisamente
perche. Faceya freddo
ed era di carnevale.
I, In carrozza ed a piedi,
infagottati nei mantelli,
a due, a quattro per
volta, i curiosi spun-
tavano da ogni parte
I dirigendosi tutti fret-
(Il tolosamente al teatro
. I|' || per assistere allo spet-
11 tacolo dei fantocei: uno
! «_spettacolo aristocra-
tico » cora’ era stato
definito, si che le gran-
di signore stimavano
quasi un dovere 1'as-
sistervi, Dupo la rappresentazione avrebbe avuto luogo,
quella sera, nello stesso teatro, un veglione mascherato.
Maso sdegnd di rivedere i fortunati rivali de’ suoi
burattini, ma quando, uscito il pubblico, cominciarono a
giungere le maschere pel veglione, egli si decise. En-
trato in una bottega poco discosta, nella quale noleggia-
vansi costumi, ne ottenne uno da pulcinella, e cosi ecamuf-
fato, per non farsi riconoscere e quasi volesse ingannare
se stesso, si presentd alla porta, Presso il venditore di
biglietti ¢’ erano due poliziotti, i quali notarono il fare
impacciato e confuso del mascherotto. E gli tennero dietro.
Dopo aver vagato qua e ld nella platea urtando e facen-
dosi urtare dalle maschere, che si rincorrevano diverten-
dosi, Maso passd su la scena. A manea, dietro una parete
di_carta che dovea simulare il fianco d’una sala di delizie.
stava il teatrino dei fantocci perfettamente chiuso e muto,
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(Imitazione da Lord Lytton).

Come fiume, che al mar cala, dal flutto
De' suoi tumulti a te 'anima vola,
Se ti son presso, a me doppia fluisce
Per le vene lu vita, € pur loniano
Batte, serrato sul tuo-cor il core, i
Vedi, io ti son vicin, ti guardo in wviso
T’avvolgo del miv sguardo e le parole
Odo delle tue labbra e delle braccia
Perfin 'amplesso, il dolce amplesso io sento.
Ceme all'astro si volge che l'attira
L'ago fedel, cosl I'anima mia
Del tuo pensier sente l'incanto e vola,
E gli ocehi desiati e &) lontani
M'infiammano da lungi, e va erescendo
De' noti baci la gentil malia.
Percha? Debito omaggio alla bellezza
Certo & I'amor, ma questo & piit che amore !
Io t'adoro, lo vedi, & questo solo
Riempie la mia vila e questo solo
Il mio pensier comprende: ch'io t'adoro ;
Verso il raggio del sole arbor prigions
Apresi un varco tra le roece, e romps
La roccia stessa e cerca avido il sole,
Dalle cure del di cerca ristoro
Chi dolora nel cielo aureo de’ sogni. . .
Cosl 1'anima mia nelle sue febbri
A te vola, che sei la luce e il sogno. —
Se ti son presso, a me doppia fluisce
Per le yvene la vita; ¢ tu nol senti
Anche da lungi il bafter del mio core?

Guino Bigoxi.
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Maso pensd, almanaced, poi finse associarsi al bagordo;
e in fine, approfittando di un momento di frastuono del-
l'orchestra e dei ballerini, si caccid dietro la molle pa-
rete. Lo cuoceva una smania febbrile, tormentosa di pe-
netrare nel casotto. Egli voleva vederli da vicino quei
portentosi fantocei inglesi, palparli, accertarsi se fossero
proprio di legno prima di dichiararsi vinto. Ma 'usciolo
essendo chiuso a chiave, occorreva forzare la serratura.
Non esitb un momento: I'arte sua reclamava cib che in
via normale sarebbegli sembrata una mala azione. Avea
la testa in fliamme ed il cuore in gola. Con 1'aiuto di
una chiave, delle unghie, dei denti, bestemmiando e su-

BATTISTINA
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dando anche perché I'abito puleinellesco Io impacciava,
lavord mezz'ora, e finalmente la serratura ceds.

Ogni mistero cadeva cosi davanti a' suoi occhi: se
non che nel momento in cui egli penetrava, tremando e
tentennando, nel casotto, due poderose mani d'aceciaio lo
afferravano pel bavero del bianco costume: le mani della
polizia,

Fu cosi che Tommaso o Maso Santi, I' ultimo dei
burattinai, passava in galera per rispondere del reato con-
templato dagli articoli 402 e 404 del codice -penale.

In realti, egli non era che una vittima dell’ arte.

A. CENTELLL
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INovella campagnola.

{Continnazione)

1.

— Apprendi I'arte e mettila da parte — dice un
vecchio proverbio, e dice bene. Anche Battistina ne ha
appreso il valore, perché, avendo in tempi persi imparato
da Maria la Lunga larte punto difficile di lavandaja, ha
ora il mezzo di guadagnarsi il pane, senza essere di
peso alla sua sedicente mamma ed a Battistino piii che
mai dedito al bere, e quasi imbecillito dopo la morte del
capostipite dei Battistoni avvenuta due mesi dopo la sa-
gra di santa Croce. Pierino & poi sempre innamorato
della Festaiola, e gid tutti discorrono di un prossimo
matrimonio, per forza San Marco, dicono le male lingue
della piazza di Azzano. La Tina adunque stava il pit
possibile lontano dal casone delle Fratte, partiva la mat-
tina per tempo, recandosi qua e li nelle varie cascine
ed anche nelle case dei signori dove si faceva il bucato,
tornava tardi la sera senza dire delle assenze d' intere
settimane, quando il lavoro era molto, ed il casale lontano.

Una sera di marzo tornava appunto a casa dal la-
voro sola soletta per la via dell' Albera, viottola scli-
taria che da Azzano mette alle Fratte. Giunta ad un
bivio, stanca, sedette un momento per riposarsi sotto una
folta siepe di alberelle. Stava per rialzarsi quando senti
un fruscio di passi nel campo dietro la siepe; ed un pre-
sentimento, un’ inquietudine la sforzarono a trattenersi.
Due ombre si avvicinarono, un uomo e una donna come
si capiva dalla voze: Pierino e la_Festaiola, e questo
prima dell'orecchio glielo aveva detto alla Tina il cuore
che batteva forte forte, Si rannicchio, e, trattenendo il
respiro, stette in orecchi.

— E vero pur troppo, diceva la voce femminile.

— Oh povero me!

— Ci vuol tanto? Shrigati a far fare le carte e in

un mese tutto & accomodato.

— Ma come vuoi che ti sposi, con la miseria che
abbiamo in casa? Fosse vivo il nonno, Dio I' abbia in
gloria; a quello avrei potuto dir tutto, e sono certo che
ra'avrebbe aiutato a mettermi sul mio, e a tirare su un
casone... Senti, Tonina, sono un giovane onorato, il
mio dovere lo so. Dammi tempo due anni, un anno al-
meno, lavorerd, .,

— Ed io intanto. ..

Qui altre parole sommesse interrotte da Pierino che
con voce strozzata ed accento disperato: No no, esclamo,
nel casone appena ci possiamo star noi; ¢' @ poi anche
la Battistina ...

— Ah! la Battistina, che cosa ¢’entra la Tina adesso?
Sta a vedere che & vero, come dicevano, che a quella
stupida, a quella marmotta cogli occhi di gatta bianca
tu le volevi, le vuoi anche adesso béne; e non da fra-
tello. Senti, se m’accorgo di qualche cosa, e lo saprd
sai, le cavo gli occhi le cavo, come & vero Iddio. ..

— Ma non é per questo ti giuro; solo dicevo. ..

— La Tina la si manda a Casagrande donde & ve-
nuta, Vada al diavolo la Tina; ha un mestiere, ci pensi
lei, non le manchera poi qualche cane che la sposi.

— Non le ha mai parlato nessuno finora. ..

— A quest’ora chi sa quantil... E forse...

— Oh insomma, rispetta 1'onore di mia sorella,
gridd Piero fuori di sé. :

— Ecco ecco, se & vero! — rispose I altra sin-
ghiozzando, uomo senza cuore. Io corro subito subito a
raccontar tiftto a fuo padre, a tua madre; provvederanno
loro, ci penseranno loro... E se non ci vogliono pensare,
so io che cosa mi resta a fare... Non sard la prima né
'ultima; io e la mia creatura nell'acqua, in fondo a un
pozzo, e tu all'inferno in questa e nell’altra vita.

E dire questo, e correre atiraverso ai campi fu I'af-
fare d'un momento; e Pierino dietro a rabbonire, a calmare
quella gran collera, a spegner quella vampa di paglia,

La povera Tina rimase qualche tempo annichilita
@ come senza fiato. Non una, due rivelazioni, ed entrambe
terribili al suo cuore. Anche quella ragazzaccia avea
traveduto; Pierino era stato ingannato, stregato forse
da quella maliarda; Pierino avea ceduto per debolezza,
ma ella, ella sola ne possedeva sempre il cuore; dopo
quanto avea sentitgl n'era sicura; avrebbe scommesso
la sua parte di-paradiso. Adunque non si era ingannata !
i suoi sogni, le sue fantasie di faneciulla non erano so-
gni, non erano fantasie; fino allora ella avea represso
un sentimento sempre piii vivo, e sotto nuova forma




i g el N, (e e TR i e

T L I i e S Ay

I e = TR o e Y b i Y TS

ey

manifestantesi ogni giorno: potevano essere un suc de-
siderio, un’illusione; ma ora non piu dubbi: era l'amore,
I'amore che sorgeva prepotente, che divampava nel suo
cuore, e illuminava la sua anima semplice, che le dava
ana nuova baldanza, le additava uno scopo, una meta
alla uniforme e desolata sua vita.

E insieme con I'amore un odio profondo. Si, cor-
rere, palesare a tutti la colpa di quella svergognata, e
poi correre, e figgere in lei non due occhi da gatta
bianca, ma da tigre, schiacciarla sotto ai piedi, e con la
fronte alta dirle: Brutta femmina, stazzonata a tutte le
feste , in tutte le stalle tu hai stregato, tu hai ubria-
cato per un momento Pierino; ma I' ubriachezza é pas-
safa, Pierino & mio, tutto mio, per tutta la vita.

Si rammentd poi di altre parole intese a mezzo, di
quei bisbigli indovinati; il suo pudore si ribellava,
pure provava una rabbia che altri avesse scoperto
i misteri della vita, un pentimento della virth, della
sua ingenuitd, e insieme la vergogna di aver sen-
tite .e veduto.

Agitata da tutti questi pensieri, arrivé a tarda
sera al casone; nello stesso tempo da un'altra via
veniva fuori di sé anche Piorino. Per buona for-
tuna in cucina c'era Maria la Lunga che aspettava
da un'ora la Tina,

— Oh! finalmente sei qui, disse la lavandaja,
movendole incontro,

— Come! voi. .. balbettd la Tina non sapendo
che cosa dicesse. :

— Senti, senti, Battistina, vengo a proporti
un lavoro, ho bisogno di te. — Che cosa hai che
mi_guardi-in questo modo?

— Niente niente; dite... shrigatevi. ..

— Th che furia! Sono venuta a proporti di
guadagnare denari e tanti; se poi non vuoi...

— Anzi grazie, fante grazie, Maria. Fard
tutto quello che volete.

— Lavoro, denari! Vorrei vedere io che la
signorina rifintasse — esclamo la Betta colle mani
arrovesciate sui fianchi.

— Dunque, ascoltami bene, sogginnse Maria la
Lunga prendendo per mano la Tﬁma, e parlando
tutto d'un flato. — *L'altro giorno sono stata a lavare da
quei signori che sono venuti a stare in fondo alla Ce-
sena, tra Tajedo e Villutta, e hanno fabbricato un palazzo
e si chiamano, si chiamano... & un certo nome, non mi
ricordo piu. Basta. Se sapeste che cosa mi & toceato di
vedere! Si era tutte noi nel cortile a stendere la bianche-
ria; in sul pit bello saltano fuori due signore vestite come
la Madonna. .. ah Madonna santa, che spropositi! perdo-
natemi; tirano su l'abito, fin qui lo tirano su, spiccano
un salfo, e si mettono a ballare e a saltare su di un'al-
tra corda, e noi spaventate, e loro a ridere, a ridere
come matte. E poi salta faori una bambina alta cosi, pit
svelta del diavolo, e su anche lei con un gonnellino
bianco... Noi tutte ci siamo segnate...

— Ma sono dunque streghe... Si, si, ho sentito
. dire anche io — soggiunse la Betta.

— Io non so niente., Quello che viso dire si & che
se anche sono streghe, sono di quelle buone e bhelle,
perché hanno belle maniere, trattano bene la povera
gente, e ci dinno da mangiare meglio di queste tanghere
di contesse che ne hanno pochi da contare. Io per ogni
buona regola ho preso consiglio dal nuovo cappellano,

=

don Lorenzo. Lo conoscete don Lorenzo? Un bel mo-
retto, capelli lucidi, occhi che parlano, e che quando
cammina si divincola tutto, e strascina le scarpette con
le fibbie... Non l'avete veduto ancora? (ia, ¢ arrivato
I'altro giorno... Oh la gli fuma a don Lorenzo! Le ra-
gazze di piazza ne vanno matte. Insomma lui mi ha riso
in faccia, e mi ha detto che andassi pure a lavare in
buona coscienza. Alle corte, si hanno a fermare in Ce-
sena per quindici giorai, e prima di andar lontano lon-
tano, vogliono fare il bucato: un monte di roba, capisci,
calzoni, calzoncini, gonnellini corti corti che indossano
saltando sulla corda con I'ajuto del diavolo... non im-
porta, .. il diavolo non & poi cosi brutto come lo si di-
pinge. Insomma, Battistina, faccio conto su di te, domani
per tempo andiamo in Cesena, siamo infese.

La Battistina di tutte queste chiacchiere in sulle
prime non avea capito niente; sentifo poi dilavoro e di
guadagni, rispose di si subito, solo si fece ripetere il
come e il dove con grande meraviglia di Maria la Lunga,
che, facendosi ancor pin lunga, e agitando le braceia alte
alte, tornd a ripetere la storia delle streghe buone e del
diavolo bello, concludendo che quanto al non essere stre-
ghe, buone &'intende, non glielo venissero raccontare
a lei; perché lei avea veduto co’ suoi occhi un furbac-
chione d'un servitore ungere sempre loro le scarpe,
prima che si mettessero a ballonzolare sulla corda. La
conclusione si fu che la Battistina sarebbe andata sen-
z'altro la seguente mattina fino in Cesena.

La notte porta consigli, dice il dettato. Anche per
la Battistina fu buona consigliera quella notte. Doveva
rimanere quindiei giorni fuori di casa, e le stava a cuore
di lasciare dietro a sé un po’ di ordine e di pace. Ap-
pena coricatasi a dir vero avea sentito sempre forte la
passione nel cuore; ma un po' alla volta 1'ira diede
luogo alla riflessione. Che diritto avea ella d’impedire
quel matrimonio? L'amor di Pierino per la festajola po-
leva essere serio e costante, e non solo un capriccio come
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pareva. E viceversa chi la assicurava di essere lei I'og-
getto d'una simpatia profonda, costante, piu che fraterna?
Non avrebbe ella interpretato male le parole e gli atti
di Pierino? La scena della gelosia, chi sa, poteva anche
essere una trovata della Festaiola,... Ma a questa do-

manda una voce rispose dentro nel suo cuore un no ri-

soluto; e dietro a questa da capo i pensieri di odio, di
vendetta, e la risoluzione di parlar chiaro a Pierino, che
doveva essere suo, suo, e non di quella malnata,... E
allora si agitava sopra il sacco di cenci. Un altro pen-
siero le si affaccid perd subito alla mente. Pierino sard
presto padre. Che nome avra, dove finirda quella po-
vera creatura ? Bastd. un tal pensiero ad acquietare la
Tina, una subita dolcezza la invase, e insieme il rimorso
di avere, sia pure per un momento, desiderato il male
ad un innocente. La stanchezza della lotta, la soavitd di

un pensiero di sacrifizio, il piacere pregustato dell’opera
buona la intenerirono, e la disposero al sonno.

La maltina si alzd per tempo, e prima di partire
attese che si fosse alzato anche Pierino. Questi, senza
aprir bocea, con la vanga in ispalla usci di casa, e la
Tina dietro. Fatti pochi passi, dove il sentiero si di-
videva, — Addio Pierino, disse la Tina, vado in Cesena.

— Va pure, rispose l'altro asciutto.

La ragazza piantandoglisi dinanzi, e prendendolo per
mano, gli disse a bassa voce, ma risoluta:

— Pierino, so tutto... — Pierino diede un guizzo.
— Fa il tuo dovere subito. La tua creatura non deve
chiamarsi Casagrande. E un orrore, & una vergogna; si
soffre troppo, Pierino.

— Taci, chi te I'ha detto ?

‘ —-.Su tutto, non importa che tu sappia come.
Giurami che quella creatura, quell'innocente portera il
tuo nome.

— Si, te lo giuro, Battistina; ma tu. ..

E si dicendo, sorpreso da un sentimento di compas-
sione, di affetto, di ammirazione per lei, e di dolore per sé

nell’aver perduto un'anima cosi bella, le strinse forte forte
la mano. Ma l'altra: — Cosi va bene, — gli disse, —
ero certa che avresti fatto cosi; addio addio, Pierino, —
e fuggl rapida per la sua strada. 1

La strada era lunga; dalle Fratte in Cesena tre
buone miglia. Sopra a Colle, ad un certo casone, la Tina
dovea incontrarsi con Maria la Lunga, che veniva su da
un‘altra parte come d'intesa. Era una mattina di Al?rile,
grosse nubi vagavano portate dal ‘Fentipi:}'s'ﬂl!}. Niente
paura, avanti. Che cosa era un po' di pioggia per la
Battistina condannata a diguazzare tutto il giorno nel-
I'acqua? Anzi... Avanti, avanti... Gid ha attraversato
la sodaglia e i campi di saggina; eccola a Santa Croce.
Gia discende in Banniata, nelle verdi e fertili praterie
irrigate dal piccolo Rivolo e dal tacito Sile. In un bo-

schetto in riva al fiume fu colta dall’acqua: una piog-
gerella quieta, minuta;

le nuove fronde tremola-
vano gocciolanti, 1'erba
lucida si rinfrescava tut-
ta. E la Tina avanti, sem-
pre avanti, ogni tanto
asciugandosi una lagrima,
ma, contenta del suo sa-
crifizio, con in fondo al-
I'anima 1'amara dolcezza
del compiuto dovere e un
desiderio di vivere quieta,
malinconica, raccolta, sem-
pre con un affetto calmo,
eguale.

Le ruote del molino
di, Colle, giravano intanto.
scricchiolando, 'acqua ca-
deva con un suono mo-
notono dalla gora nelle
docece, strepitava schiz-
zando rotta in mille spriz-
zi nell’ampia peschiera di
legno, chestava dinanzi.l.a
Tina passo il ponte, rispose
con la mano ai cenni di sa-
luto della mugnaja, asce-
se il colle, ma qui fu colta da una forte scaramucciata,
e dovette ricoverarsi sotto I'atrio della chiesuola di San
Giacomo. Non & pitt una pioggia, un diluvio; la cam-
pagna e nascosta, i prati fumano, i passeri fanno la
pispilloria sotto la tettoja; le oche del mulino stridono,
fuggono starnazzando; i goccioloni della tettoja battono
sul lastrico con un suono monotono, il rumore della
acqua, delle fronde agitate echeggia per le vuote pareti
della chiesuola. Solo la dentro tutto & eguale, niente
¢ mutato. Santa Caterina sgrana gli occhioni con la
sua ruota spezzala sempre in una mano; San (iaco-
mo guarda il cielo; la Madonna dall'alto mostra il bam-
bino che le riposa sui ginocchi... E perché non cosi
fuori? Perché ha tante battaglie la vita? La Tina s'in-
ginocchid , volle pregare; le parole venivano, ma non
dal cuore, avea invece tante domande a fare: nessuna
risposta. Senti un ribollimento di sdegno, un impeto di
rivolta, di superba protesta.

E giu acqua, acqua, acqua.

La Tina sedette muta, sul gradino della porta con
la testa sulle ginocchia.
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Poco dopo una finestrata di sole, un’ altra.. ancora;
la pioggia ritorna a scosse, cessa; ecco ecco il sereno,
la nebbia si dilegua; si vede il Sile serpeggiare chiaro
per le praterie; I'erbe, le piante ridono al sole, il cam-
panile, la chiesa, le case di Azzano si disegnano nette
di 1a dal fiume, con in fondo al quadro, fresche, avvi-
cinate allo sguardo, con le pili intime insenature, coi
burroni, coi torrenti le brulle Alpi Carniche.

La Tina si fece il segno dicroce, e continud il suo
cammino. Al casolare stabilito trovo la ecompagna, e via
di buona gamba verso la Cesena,

Maria la Lunga avea la solita chiacchiera; ma la
Tina, con tanti pensieri in mente, le badava poco e ti-
rava innanzi per la sua sirada. L’altra le fece ancora
qualche domanda; ma, non ricevendo risposta, la guardo
piti volte tra attonita e stizzosa, e un po’ continud a par-
lare per suo conto ripetendo ogni tanto: Oh Signor, si-
gnor. .. finché, come soggiogata dal mutismo della com-
pagna e inconsciamente dalla bellezza della natura, tacque.

Una bellezza davvero! L'aria fresca, pura, il cielo
limpido, la prateria verde, ampia, alta, con torno torno
loutani casali; a sinistra le basse del Sile, a destra quelle
della Roja: in faccia Villutta, e su su, come in un mare
quieto di verzura, la punta del campanile di San Vito
del Tagliamento: freccia bianca, dritta, svelta, lanciata
al cielo.

La Tina respirava al largo; non ‘pit1 il chiuso oriz-
zonte e I’ aria soffucante delle Fratte. Ella andava lon-
tano, usciva dalle sue abitudini; non le pareva vero di
poter per molti giorni cangiar vita; le ansie, gli affanni,
le noje, quelle faccende, quelle operazioni domestiche
ripetute ‘ogni giorno, in una data ora, in un dato mo-
mento svanivano, rimanevano tutte laggiii. Anche. 1'oriz-
zonte delle sue idee si alldrgava; il mondo e grande,
succedono tante cose quaggiu; forse..., chi sa... in
breve altri suoi sogni si sarebbero avveratl: le tornavano
in mente i pizzi della sua culla, la medaglia d’oro, il

due di spade smezzato... Pierino perd rimaneva sempre
al basso nella lotta, Ma la confortava I'idea del suo sa-
erifizio; Pierino era buono; avrebbe trovato la sua feli-
citd, sarebbe vissuto contento con la Festaiola, divenuta

-savia, prudente, massaia.. .

Dopo una buona ora di cammino, arrivarono alla
meta: una bella casa bianca con le persiane verdi, fab-
bricata di recente su di un fondo acquistato dai fortu-
nati proprietari di una compagnia equestre-acrobatica, di
fama mondiale, e che avea guadagnato denari a biz-
zeffe nel-suo giro per I'Europa. Altre lavandaje avevano
gia cominciato la loro opera in un rivolo che scorreva
ai piedi di quell'altura, sotto il brolo della casa; anche
la Tina e 12 Maria furono subito installate in ufficio. E
cosi insaponando, lavando, battendo chiacchieravano, e
la Tina zitta. Tendeva I’ orecchio, sentiva strane voei
nell’ orto; poi vennero tante belle signore e signorine
vestite all’ ultima moda, e guardavano le lavandaje con
un’ aria sprezzante. Due giorni dopo, avendo le donne
cominciato a sciorinare la biancheria sul prato, tanto
per non perdere l'esercizio le belle signore comandarono
ai servitori di far muovere un po’ i cavalliin una spe-
cie di eirco in mezzo al prato, e subito a correre, a
volteggiare, a saltare sulla sella, a dorso nudo, e poiin
giro a tutta carriera rapidissimamente al suon di trombe
tra le grida, gli urli, gli hép, hop e le chioccate di fru-
sta, tenendosi in piedi con ie braccia aperte, col gon-
nellino svolazzante, tutte pendenti da un lato, in peri-
colo di cader sempre. Le lavandaje stavano a bocca
aperta, si facevano il segno di croce. — Ecco, ecco,
disse una, vedete, ddnno I' unguento sotto le scarpe
della signora. Gesu Maria, non & una roba liscia, quel-
I'unguento viene da casa del diavolo.

— 0 da qualche buona fata, — soggiunse Maria
la Lunga.

- — E quella polvere sulla schiena dei cavalli? Alla
larga, alla larga.

(Continua) /77 PaoLo TEDESCHI.

MUTANO I SAGGI!...

[o aitri tempi, quando a te d'accanto
m’ assidevo, parlandoti d'amor,
tu, come assoria in un scave incanfo,
il vol seguivi de’ miei sogni d'or;

e al par di due colombe innamorale,
vaganli jusieme per le vie del ciel,
1" alme nostre. fidenti e inebriate,
ivan squarciando del futuro il vel.

Di quei viaggi della fantasia,
una casetta bianca in riva al mar
era la mela, ove, diletta mia,
ci suremmo posati ad abitar.

Viver cola solinghi ed ignorati
era dei nosfri cor solo desir,
e dopo averci per lung'anni amati
di puro e santo amore, ivi morir. ..

Ma i folli sogni d' un’'ety gioconda
svanir ben presto e venne la realia:
Mamma or tu sei d'una bambina bionda;
sei la sposa fedel del suo paph!!

Quando v incontro insieme per la via
io rido, ma senz’' ombra di rancor,
giaccha al mondo ¢i vuol filosofia :
stolto & colui che eterno crede amor! —

Duoa Nimo Filorerri.

Milano.
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Sulle scene.

I concorel drammatici.

Or ‘non 8 molto, su gueste stesse colonne, a proposito delle
difficolty che incontrano i giovani aufori drammatici al momento
di intraprendere la loro carriera, scrivevo, che, a dare un po’ di
impulso all'arte drammatica nazionale, si era ritenuto ottimo sistema
quello dei concorsi drammatici. Il concorso? ! Proprio tale e quale
come si usa pei bovini e per gli animali da corlile.

Ma pud servir davvero un concorse drammalico a raggiungere
lo seopo che =i prefigge ? Oppure questo non & che un inutile tem-
peramento, col quale si tenta invano di arrestare il teatro dramma-
tico nazionale sulla china disastrosa, sulla quale sta precipitando?
Se bastassero le buone intenzioni a dare un buon risultato, i con-
corsi drammatici avrebbero raggiunto il loro scopo. Ma, viceversa,
non @ cosl, tant'd vero che, malgrado tutti i concorsi bandili in
questi ultimi anpi, non un autore nuovo poté affermarsi dinanzi
al pubblico.

I programmi dei eoncorsi governalivi bandiscono la gara tra
quei lavori che abbiano ottenuto almeno tre successi incontrastati
su allrettante prineipali scens italiane. Non vi sembra codesta la
pilt. . . curiosa delle condizioni, la pili perfetta delle ironie? Quando
un lavoro abbia ottenuto il plauso di tre tra i principali pubblici
d'[talia, che bisogno ha I'autore del premio di incoraggiamento sta

tuito dal Concorso governativo? L'incoraggiamento lo ha gia avuto:

sotto due forme, dul pubblico, coll’ applauso e dal capocomico coi
diritli d'autore. E quindi, a mio debole avviso, non v'ha nessuna
ragione di aggiungere lode a lode e biglietti di banca a biglietti di
banea; un tal premio invece che di incoraggiamento, viene ad es-
gere un premio di... congratulazione !

L' incoraggiamento andrebbe inteso soito ben diversa forma :
bisognerebbe dar modo all'autore di far rappresentare il proprio
lavoro togliendolo alla triste e scoraggiante corwde della ricerca di
un eapocomico; la Commissione, invece che esaminare i lavori quando
gid hanno trionfato su tre piasse principali, li legga prima. E tali
lavori siano tutti di novelling, di genle a cui il nome non & garanzia
di successo, Fra i tanti concorrenti, ve ne sara pure qualeuno, il
cui lavoro, al di sopra del mediocre , sard merilevole di rappre-
sentazione ; ebbene, quesio sia il lavoro sceltd pet la rappresenta
zione! Si lascino da parte i premi, e con quei danari il Governo
paghi una buona Compagnia drammalica affinchd metta in scena
quanto ha trovato di buono la commissione esaminatrica.

Forse — e, magari, senza forse, — questa Commissione dovia
talvolta constatare che nessun concorrente e nessun lavoro sono de-
goi di essere portali al giudizio del pubblico!. .. Non ei sard per
questo ragione di disperarsi, néd questo provera che 4l sistema sia
sbagliato: vorrd dire tutt’al piti che per quell’anno, — o biennio
o triennio che sia, — si risparmieranno dei quattrini. Ma questo
varri sempre meglio che dare un premio a Gerolamo Rovelta od
a Ginseppe Giacosa. Che quelli sappiano serivere delle buore com-
medie, nessuno ne dubita, e mon sard certo il premio vinto al con-
corso drammatico che li renderd migliori autori.

E con eid credo d'aver provato abbaslanza chiaramente come
il concorso drammatico bandito periodicamente dal Ministero della
PP. II. serva a tutto fuorché allo scopo che si prefigge.

Non & poi raro il easo, in cui si bandiscano dei concorsi dram
matici di iniziativa privata e questi, sotfo un dato punio di vista,
sono preferibili a quelli governativi poiché il vinecitore ha il van-
taggio di veder rappresentato — pili o meno bene, questo non im-
porta — il proprio lavoro, anche senza il famoso successo nelle tre
piazse principali.

Ma v' & il rovescio della medaglia: in questo sccondo genere
di concorsi i lavori debbono sempre rispondere ad un dato scopo,
quale, ad esempio, la propaganda socialista, quella elericale, il tea-
tro morale ad ogni costo, ece. Non &i {ratla, insomma, di fare I'arie
per l'arte, bensl di asservire il concetto e la forma arlislica ad uno
scopn estraneo @ talvolia assolutamente disparato.

E questa @ la principale ragione, per cui i concorsi drammalici
di indole privata non approdano mai a nulla! Non si possono de-
finire le linee entro cui 'autore deve svolgere la propria attivita : se-
gnargli dei confini equivale a togliergli I'ispirazione, a tarpargli le ali.

Ed ecco come, malzrado tutte le buone volontd immaginabili
e possibili, 1'autore sconosciuto trova essere ancor meglio per lui
lavorare secondo gli dettano la propria ispirazione ed il proprio tem-
peramento d'artista e correre poi alla caecia di un eapocomico piit
0 meno coscienzioso che gli rappresenti il frutto di tanie fatiche.

Chi saprebbe dirmi quante intelligenze e quante attitudini vano
sommerse in questa lotta accanita ed infeconda?

V. Avmawzn

Fra i libri.

L. Capuana: [l Drago. — E. Voghera, Roma.

- Coi libri di Luigi Capuana, con guelli del Verga e di pochis-
simi altri 1" arte letteravia italiana ha data la sua vera produzione
originale alla Letteratura moderna, nell’ullimo ventennio : le novelle
campagnole, :

Ma, in questi ullimi anni il Capuana ha fatto di pi: egli ha
consacrata l'arte sua all'educazione dei ragazzi, a quell’educazione
per cui i nostri veechi avevano tanta esperienza ed effieacia di co-
municaliva impareggiabile. Luigi Capuana & I'ultimo di questa rara
e santa educazione: con le sue novells, coi suoi raccontini pel pie-
colo mondo, ne ha data larga prova. Egli 8'& rivelato educatore
peicologo finissimo nelle fiabe e nella direzione del giornale La Ce-
nerentola. f '

Ora, questo volume, che si volge non soltanto ai ragazzini ma
agli adolescenti, rivela un altro lato della fisonomia del nostro il-
lustre scrittore, un altro pensiero nobilissimo che egli a'é prefisso:
con la novella seria, pei grandi, come egli sa pensarla e seriverla,
vuole educar I'anima dei giovanetti. E ci da il Drago a modello,

Ma il modello & assai difficils ad imitarsi, ché il Drago & ca-
polavoro, ed i capilavori non s imitano :

Noi crediamo, difatti, che questa sia la migliore tra le piii ri-
cordate novelle di Luigi Capuana, il gran mago incantatore della
novellistica italisna. Essa contiene un pietcso e semplice racconto,
che & carith suscitata in un animo indurito nella solitudine, da do-
lorosi. ricordi. Chiunque lo leggerd non polra fiesare uu'emozione
viva, che move in ogni pagina il racconto.

Questa & arte bella e raral.., E noi non dubitismo che nel
mondo dei babbi e delle mamme il Drago, con le graziosissime al-
tre novelletts, che ne sembrano una degna e spontanea filiazione,
abbia un grande successo, come del resto, han sempre avuto i li-
bri di Luigi Capuana.
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CHININA-MIGONE

profumata ed inodora
L'Acgqua Chinina-Migona preparata con sistemn speciale & con mate-

rie di primissima qualila, possiede ls migliori virth terapentiche, le quali sol-
tante sono un possente @ tenace rigeneratore del sistema eapillare. Fissa & nn
lignido rinfrescante, limp do ed inieramente composio di sostanze vegetali.
Non cambia il eolore dai capq-]ii & ne impedisce la caduta prematura. I:-[E-‘Jﬂ-ﬂ
dato risultati immediati o sod iisfacantissmi anche quando la eaduta giorn:-
lisra dei canelli era fortissima, B vol o madri di famiglia, usite dell’Acqua

% Chinina-Migone pri vostri figli durants |'adnlescenza, fniens semprs con-

tinuare l'uso e loro assicurerete un’abbondanie capigliatura.

AT B T AT
Signori ANGELO MIGONE e C. — MMilano.
T.a loro Acqua Chinina-Migone sperimentata gid pin volte la trovo la

er In testa perchd igienica nel vero senso e di
dall’inventore. Un brave

_.!‘_: | £

el G BT § .

Una ¢hioma folin e fluents & ' Ln barba e i capelli aggmungons al-

degnn corona della Bellezgza, | 'nomo aspeito di bellezza, forza e senno
Si vende tanto profumata ¢he inodora

in fiale (facons) a L. 2= 4,50 — in bottiglie da litro circa L. 8.50

Trovasi da fulti i principali farmacisti o vemditori
DI PROFUMERIE

Deposito generale da A, MIGONE ¢ C. - MILANO, Via Torino, 2. [}
Per

migliore acqua da tolaita p g b dgie:
grato profumo e veramenie ndatta agli usiauribuiele
& buon porrucchiere ne dovrebbe essere sempra furniio. A0F
Tanti rallegramenti e salutandoli mi professo di Loro devatissimo
Dotter GIORGIO GIOVANKINI, Ufficiale Fanitario.
L LATERA (Homa).

le spedizioni per pacco postalr aggiungere Centesimi SO,
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‘LA GRANDE SCOPERTA DIL. SF COLO P. E. GUARNERIO

P .
IPERBIOTINA MALESCI § = QD4 mavuae
Segvn Soquacd dollaccndonia dl Faigl: 1 MO0 10 B CERSIEICAZIONE

e prolunga la vita, da forza e salute. CURA SEQUARDIANA COMPLETA b ot
uplice asserbimento, effetti meravigliosi. Preparazions esclusiva del pre- 55'; “ji’j‘:‘ :@&,&r&mé

FPrineipio attivo del succo testicolare, ottenuto eol metodo del professors

miato Stabilimento Chimico Malesol, Fir . P L.

L-I el %icﬁoln. im 5 enze. Frezzo L. 10 bott. grande
nvio gratis dell’opuscolo illustrativo.— Esigers la marca di fabbrica depo-

sitats, — Si vende nelle primarie farmacie. - -

Un vol. di pag. 200, legato in tela, Live ==_

t. Dr. Francesco VallardiMilano, —

Prezzo speciale al Sigg. Medlcl. SRS S L e
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Madri Puerpere qtorasesliilabon Volete Ia Salute
Convalescenti!!! "

Sovrana per la dige-
Volete digerir bene 17 stione , rinfrescants ,
. diuretica & -

L' Acqua di

NOCERA - UMBRA

di ottimo sapore, bat-
teriologicamenta pura,
leggermente gazosh ,
della guale disse il
Mantegazza che & buona péi sani, pei
malati ¢ pei semi sani,

Il chiarissimo Prof. De:-Giovanni non
esitd a qualificarla la o

migliore acqua da tavola del mondo

MILANO — F, BISLER! & C. — MILANO [%‘
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A, CANEVARI

o GOltivazioni delle piante industriali .,

Un tolume in~16 di pagine 196 con illustrazioni e rilegato in tela

m

th e i bensfici effattj.
Il Ferro-China-Bisleri

é il preferito dai buon- %
gustai e da tutti quelli '
che amano la propris
salute. L'Ill. Pr. Sena
tore Semmola scrive:
« Ho sperimentato
largamente il Ferro
China-DBisleri che costituisce un’ otiima
preparazions per la cura dells diverse Clo-
ronemie. La sua tolleranza da parte dello
storeaco rimpetfo ad altre preparazioni da
al Ferro-China-Bisleri un’ indiscutibile
superiovith,

Per vinvigorire i bambini, e per ri-
prendere le forze perdute usale il nuove
prodotto PASTANGELICA , pastina
alimentare fabbricata coll' ormai celebre
Acqua di Nocera Umbra. [ sali di
magnesia di eui & ricea quest’acqua ren-
dono la pasia resistents alla cotlura ,
uindi di facile digestione, raggiungendo
il doppio scopo di nutrire senza affaticare
lo stomaco.

Scatola di grammi 200 L. L
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Dirigere le commissioni alln Casa Editrice Dr. Francesco Vallardi — Milano Coizo Magenta, 48,
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